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Czyszczak z pokrywą pod ruch kołowy

Indywidualne rozwiązania specjalne
Zawory zwrotne
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Zastosowanie:

Do prac konserwacyjnych i inspekcyjnych

Przezbrojenie w celu otrzymania zaworu
zwrotnego

Stosowanie:

Do czyszczenia i prac kanałowych

Kontrola kamerą przewodów zbiorczych

Kontrola szczelności przewodów 
kanalizacyjnych według PN EN 1610

Wymagania:

Swobodny spadek do kanału

Przystosowanie rury ochronnej na kable  
do późniejszego przezbrojenia

Opis

Zestaw do zabudowy KESSEL dla większych obciążeń

z tworzywa sztucznego, do zabudowy w płycie podłogowej, z korpusem / czyszczakiem Controlfix ®, możliwość przezbrojenia w celu otrzymania zaworu
zwrotnego, do ścieków zawierających fekalia lub bez fekaliów (osprzęt). 
Z nasadą teleskopową do płynnej regulacji wysokości i wyrównania poziomu, ryglowana pokrywa z żeliwa szarego według EN 124.

Głębokość zabudowy (głębokość dopływu) T 505 - 630 mm
Dopływ i odpływ: DN …/ OD…
Pokrywa: wodoszczelna
Klasa obciążeń: B125…, D400…

Wskazówka na temat zakresu dostawy i wymagań dotyczących zabudowy

Zawór zwrotny i zestaw uszczelek nie wchodzą w skład kompletu.

Inne głębokości zabudowy do 785 mm na zapytanie

a
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  Legende 

1  Warngerät 

2  Rückstauverschluss 

 
       

 
 

 
         
          

 
 

 
     
         
        

Zawór zwrotny Staufix ® z urządzeniem ostrzegawczym
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Indywidualne rozwiązania specjalne
Zawory zwrotne
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Opis

Dwuklapowy zawór zwrotny KESSEL Staufix ®

do ścieków bez fekaliów, z tworzywa sztucznego. Dwie samoczynnie zamykające się klapy, 
jedna z nich z blokowanym ręcznie zamykaniem awaryjnym.

Norma: PN EN 13564 Typ 2
Korpus do zabudowy: pomarańczowy
Szerokość nominalna: DN …/ OD…

Urządzenie ostrzegawcze KESSEL

z sondą do kontroli i zgłaszania przepływu zwrotnego. Z optycznym i akustycznym zgłaszaniem alarmu,
ze zintegrowanym podtrzymywaniem bateryjnym do podawania alarmu, z dziennikiem logów (funkcją rejestracji dziennika) umożliwiającym
przeglądanie wcześniejszych stanów eksploatacyjnych, możliwość podłączenia zdalnego podajnika sygnału (nr art. 20 162), 
przezbrojenie z kontaktem bezpotencjałowym (nr art. 80 072).

Urządzenie ostrzegawcze: typ 20221
Napięcie robocze: 230 V ~ 50 Hz
Rodzaj ochrony: IP 54
Urządzenie wtykowe: schuko 2-biegunowa
Długość kabla 5 m, możliwość przedłużenia do 30 m.

Zastosowanie:

Do skutecznej ochrony przed przepływem zwrotnym

Stosowanie:

Do ścieków bez fekaliów (“ścieki szare”) według PN EN 12056

Z urządzeniem ostrzegawczym do zgłaszania alarmu podczas cofki w kanale

Wymagania:

Swobodny spadek do kanału 

Pomieszczenia o podrzędnym przeznaczeniu według PN EN 12056-4

Szczelna zabudowa sondy ostrzegawczej w przewodzie kanałowym

LegendaNr

Urządzenie ostrzegawcze1

Zawór zwrotny2

Wykonanie szczelne w
przypadku działania ciśnienia 
Po stronie budowlanej

a

b
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Studzienka przeciwzalewowa LW 1000 z urządzeniem Multitube

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Zawory zwrotne
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Zastosowanie

W celu skutecznej ochrony przed przepływem  
zwrotnym

Miejsce zastosowania

Za zbiornikami, które podłączane są    
na kanale wody deszczowej względnie 
dochodzą do kolektorów

Wymagania

swobodny spadek do kanału / kolektora 

ścieki bez fekaliów

LegendaNr

Zawór zwrotny Multitube1

Studzienka Komfort LW 10002

Przewód doprowadzający3

Przewód odprowadzający4

Dane kontaktowe

Projektowanie:

Prosimy wypełnić podany formularz
i przesłać go do nas na nr faksu 
717746769 lub adres kessel@kessel.pl

do maks. 5.000 mm

DN 250 do maks. DN 500

A15, B125 lub D400

do maks. górnej krawędzi terenu

Głębokość zabudowy (głęb. dopływu) T (mm)

Wymiary dopływu i odpływu (DN…/OD…)

Rury / poziom ciśnienia

Klasy obciążeń pokrywy studzienki

Poziom wody gruntowej T (mm)

AxB

DA

L

H

a
c d

b

Rückstauebene

Dane w mm:
DN 250 DA: 260 W: 485  L: 730  AxB: 680 x 440
DN 300 DA: 320 W: 490  L: 840  AxB: 530 x 460
DN 400 DA: 400 W: 605  L: 990  AxB: 655 x 590
DN 500 DA: 510 W: 670  L: 1245  AxB: 960 x 710
z opaską zaciskową, 
do podłączenia do rur z wszelkich tworzyw.

Możliwość przejścia zewnętrznych
średnic obejm rurowych:
DN 250:  250 - 275 mm     
DN 300:  310 - 335 mm     
DN 400:  385 - 410 mm 
DN 500:  495 - 525 mm

ac

b

d

Poziom zalewania



Studzienka z zaworem zwrotnym przed przepompownią
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Indywidualne rozwiązania specjalne
Zawory zwrotne
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Co mówi norma?

Przewód tłoczny przepompowni ścieków musi być prowadzony przez pętlę przeciwzalewową powyżej poziomu zalewania.

Co wynika z praktyki?

Przewód tłoczny nie może być prowadzony ponad poziom zalewania, ponieważ warunki budowlane tego nie dopuszczają.

Co się może stać?

Jeśli klapa zwrotna nie zamknie się a przepompownia przestanie działać w wyniku awarii lub braku prądu, ścieki będą
w przypadku przepływu zwrotnego cofać się z kanału do przepompowni i stamtąd do budynku. Skutek - wszystkie pomieszczenia
poniżej poziomu zalewania zostaną zalane.

Jak można temu zapobiec?

Można zabudować zabezpieczenie przeciwzalewowe na przewodzie głównym pomiędzy budynkiem a przepompownią. 
Klapa w zaworze zwrotnym zamyka się, gdy tylko ścieki zaczną się cofać z przepompowni a użytkownik otrzymuje komunikat alarmu.

Zastosowanie

Ochrona przeciwzalewowa przed przepompownią, w przypadku której 
przewód tłoczny nie jest prowadzony ponad poziom zalewania

Medium tłoczone

Ścieki czarne i ścieki szare

Wymagania:

Pozwolenia od urzędu do spraw nadzoru kanalizacji

Nie stosować do wody deszczowej

Poziom zalewania
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      oder PVC-Druckrohr: DN 32 (DA 40 mm) 

1 Pumpanlage Duo, 
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Aqualift ® S Duo ze sterowaniem pneumatycznym 

Indywidualne rozwiązania specjalne
Przepompownie
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Urządzenie pompowe Duo, typ pompy KTP 5001

Sterowanie membraną ciśnieniową2

Pokrywa A15, pod płytki3

Urządzenie sterownicze Duo, z kontaktem bezpotencjałowym4

Wyjście tłoczne D 40 mm lub AG 1 ½5

Łącznik, H= 200 mm6

Otwór wlotowy, opcjonalnie z syfonem7

Działanie, zalety i korzyści

Przepompownia do ścieków nieprzewodzących zapewnia bezpieczne sterowanie poziomem także przy braku przewodności medium tłoczonego

Opis

Przepompownia wody brudnej KESSEL Aqualift ® S Duo

Z tworzywa sztucznego, do instalacji podpodłogowej, z teleskopową nasadą do płynnego wyrównania wysokości i poziomu, 
z kołnierzem uszczelniającym, otworem przyłączeniowym z uszczelką  DN 50 dla rury ochronnej na kable. 
Przepompownia z dwoma pompami zanurzeniowymi do ścieków bez fekaliów zgodnie z PN EN 12050-2,  
ze sterowaniem membraną ciśnieniową do ścieków przewodzących i nieprzewodzących, zintegrowana klapa zwrotna z ręcznym zamknięciem.
Urządzenie sterownicze do naprzemiennego sterowania pompami, z optycznym i akustycznym zgłaszaniem alarmu  i kontaktem bezpotencjałowym.

Numer aprobaty: Z-53.3-310 Zabudowa w  płycie podłogi, głębokość zabudowy: 660 mm do 840 mm 
Pokrywa: 400 x 400 mm do wykonania dowolnej powierzchni, kratka wlotowa: z rusztem szczelinowym 120 x 120 mm
Przyłącze tłoczące: R 1½ gwint zewnętrzny lub rura tłoczna PVC: DN 32 (DA 40 mm)

Klasa obciążeń: A 15 (1,5 t)

Medium tłoczone: ścieki bez fekaliów, sterowanie pompy: Przełączanie membraną ciśnieniową
Pobór mocy: 2 x 480 W, napięcie robocze: 230 V ~ 50 Hz
Prąd znamionowy: 2,12 A, Ochrona silnika: zabudowana, Rodzaj ochrony: IP 68 (pompy), rozdzj ochrony: IP 54 (urządzenie sterownicze)
Urządzenie wtykowe: schuko 2-biegunowa, długość kabla: 5 m

Rysunek przedstawia art. nr 28 530-P
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(Abbildung zeigt 1000-HA 1F mit KTP 1000 Duo) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ausschreibungstext: 
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Aqualift ® S Duo (KTP 500, KTP 1000 ) w systemie studzienek LW 1000, do swobodnego ustawienia
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Indywidualne rozwiązania specjalne
Przepompownie
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System studzienek Komfort LW 10001

Pokrywa z szybkozłączem2

Dopływ DN 100 (Øa= 110 mm)3

Wyjście tłoczne D 40 mm lub AG 11/2“4

Uszczelka przyłączeniowa DN 100 (rura na kable 
napowietrzanie/odpowietrzanie)5

Urządzenie sterownicze Duo, sterowanie poziomem6

Urządzenie dwupompowe z pompą KTP 500 lub KTP 10007

Opis

Przepompownia ścieków KESSEL LW 1000 do wody brudnej Aqualift ® S Duo, 
do swobodnego ustawienia w pomieszczeniach nieprzemarzających, 
z polietylenu PE-HD, wodoszczelna, odporna na ścieki agresywne.
Pokrywa z tworzywa sztucznego, z zamykaniem szybkomocującym nieprzepuszczającym nieprzyjemnych zapachów. Króciec dopływowy z PEHD,
przyłącze dla DN 100 według PN EN 1401 (DIN 19534) i DIN 19537 dla przewodu odpowietrzającego i rury ochronnej na kable.
System studzienek: Komfort LW 1000
Wysokość konstrukcji: 1630 mm
Średnica (Ø a): 1322 mm
Króciec dopływowy: do DN 200
Rodzaj pokrywy: pokrywa, nieprzepuszczająca nieprzyjemnych zapachów
Przyłącze tłoczące: R 1½ gwint zewnętrzny lub rura tłoczna PVC: DN 32 (DA 40 mm)
Medium tłoczone: ścieki bez fekaliów
Sterowania pompy: Przełączanie membraną ciśnieniową

Typ pompy: KTP 500
Ilość tłoczonego medium: max. 8,5 m3/h
Wysokość tłoczenia: maks. 8 m
Pobór mocy: 2 x 480 W
Napięcie robocze: 230 V ~ 50 Hz
Prąd znamionowy: 2,12 A
Długość kabla: 10 m

Typ pompy: KTP 1000
Ilość tłoczonego medium: max. 13,5 m3/h
Wysokość tłoczenia: maks. 11 m
Pobór mocy: 2 x 1000 W
Napięcie robocze: 230 V ~ 50 Hz
Prąd znamionowy: 4,9 A
Długość kabla: 10 m

rysunek przedstawia 1000-HA 1F z KTP 1000 Duo
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Indywidualne rozwiązania specjalne
Przepompownie
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Przepompownia w rurze typu Spiro DN 1300

do zabudowy na terenach zagrożonych zalaniem wodą gruntową, do głębszej zabudowy

Nasadka, regulowana płynnie na wysokość,
z pokrywą klasy B1

System studzienek Komfort LW 10002

Uchwyty transportowe3

Dopływ do maks. DN 2004

Uszczelka przyłączeniowa DN 100 (rura na kable 
napowietrzanie/odpowietrzanie)5

Drabinka studzienki6

Rura Spiro DN 1300/80 ze wzmocnioną płytą kołnierzową7

1

2

3

4

5

6

7

Wskazówki:

Przy zabudowie na terenach zagrożonych działaniem wody
gruntowej urządzenie należy zabezpieczyć przed spychaniem przez
zakotwienie w betonie.

W przypadku pionów kanalizacyjnych dłuższych niż 5 m należy
przewidzieć zabezpieczenie przed spadkiem.

Zgodnie z GUV V-36 i BGV D36 §5 ust. 9 drabinki i schodki o wysokości
powyżej 5,00 m muszą posiadać elementy zabezpieczające przed
upadkiem osób.

Na życzenie za dodatkową opłatą studzienka może zostać wyposażona
fabrycznie w wysokiej jakości pakiet bezpieczeństwa, którego elementy
stanowią:

Szyna zabezpieczająca przed upadkiem ze stali nierdzewnej 
V4A (1.4571)

Drabinka bezpieczeństwa ze stali nierdzewnej V4A (1.4571)

Pas bezpieczeństwa (DIN EN 361)

Stopnie złazowe, nasadzane (V4A)

Opis

Przepompownia w systemie studzienek KESSEL DN 1300
z polietylenu (PE-HD)
do zabudowy w ziemi
Głębokość dopływu: 5.330 - 5.830 mm, 
okrągłe wykonanie, wodoszczelna, odporna na ścieki agresywne,

Elementy składowe:

rura typu Spiro według DIN 16961, DN 1300,                                   
konstrukcja z systemem studzienek Komfort LW 1000

ze wzmocnioną, kołnierzową płytą 

nasadka z tworzywa Duroplast 2K (Ø = 630 mm) do płynnego 
wyrównania wysokości i poziomu

pokrywa kl. B z żeliwa szarego według EN 124, z kluczem do 
wyjmowania

króciec PE-HD do maks. DN 200 (dopływ)

dwie uszczelki przyłączeniowe do maks. DN 100 (rura na kable,
napowietrzanie/odpowietrzanie)

drabinka z GFK (LW= 300 mm, stopień 250 mm)

trzy uchwyty transportowe

Całkowita głębokość zabudowy studzienki: 
6180 mm + T (Tmin= 100, Tmax= 600)

g
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1 Schachtsystem Komfort LW 1000 
2 Deckelhaube mit 

Schnellspannverschluss 
3 Zulauf DN 100 

(Øa= 110 mm) 
4 Druckabgang DN 50/80 

(Øa= 63/90 mm) 
5 Anschlussdichtung: Kabelleerrohr und 

Be-/Entlüftung DN 100 
6 Schaltgerät Duo, 

Niveausteuerung 
7 Doppelpumpanlage mit Pumpentyp 

TPF 1,3 KE oder TPF 1,9 KE 

4 

1 2 

5 

3 

6 

7 
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Indywidualne rozwiązania specjalne
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(Rysunek przedstawia nr art. 1000-HA 1F i nr art. TPF 13 KE DUO)

Przepompownia Aqualift ® F Duo (TPF 1,3 / TPF 1,9) do swobodnego ustawienia

Opis

Przepompownia ścieków KESSEL LW 1000 Aqualift ® F Duo

z pompą typu TPF ___ KE do swobodnego ustawienia w pomieszczeniach nieprzemarzających 
z polietylenu PE-HD, wodoszczelna, odporna na ścieki agresywne. 
Pokrywa z tworzywa sztucznego, z zamykaniem szybkomocującym nieprzepuszczającym nieprzyjemnych zapachów. 
króciec dopływowy z PE-HD, przyłącze dla DN 100 według PN EN 1401 (DIN 19534) i DIN 19537 dla przewodu odpowietrzającego 
i rury ochronnej na kable.

System studzienek: Komfort LW 1000
Wysokość: 1660 mm
Średnica (Øa): 1322 mm
Króciec dopływowy: do DN 200
Rodzaj pokrywy: pokrywa, nieprzepuszczająca nieprzyjemnych zapachów
Przyłącze tłoczące: DN 50/80 (DA 63/90 mm)
Medium tłoczone: do ścieków zawierających fekalia i bez fekaliów
Sterowania pompy: sterowanie pływakowe

System studzienek Komfort LW 10001

Pokrywa z szybkozłączem2

Wyprowadzenie ciśnienia DN 100 (Ø a= 110 mm)3

Wyjście tłoczne DN 50/80 (Ø a= 63/90 mm)4

Uszczelka przyłączeniowa DN 100 (rura na kable   
napowietrzanie/odpowietrzanie)5

Urządzenie sterownicze Duo, sterowanie poziomem6

Przepompownia dwupompowa z pompą 
TPF 1,3 KE lub TPF 1,9 KE7
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Funktion: 
- Entwässerung im Normalbetrieb durch Freispiegelleitung 
- Absicherung bei Rückstau durch den Rückstauverschluss 
- Entwässerung bei Rückstau durch die Hebeanlage 
  Schmutz- und Regenwasser mit Staufix 
  Schwarzwasser mit FKA (eigener Schacht) 
 
 
 
 
 

1 Schachtsystem Komfort LW 1000 
2 Durchgangsgerinne mit 

Überlauföffnung 
3 Rückstauverschluss Staufix 
4 Abgang/Anschluss der  

Druckleitung 
5 Anschlussdichtung DN 100, 

Kabelleerrohr und Be-/Entlüftung 
6 Pumpanlage Duo 
7 Rückstauschleife (bauseits) 

1 

3 

2 

7 

5 

4 

6 

10 stan styczeń 2011

Przepompownia Aqualift ® S Duo, z kinetą przelewową i zaworem zwrotnym

Indywidualne rozwiązania specjalne
Przepompownie
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Funkcja:

Grawitacyjne odprowadzanie ścieków w trybie normalnym

W razie przepływu zwrotnego zabezpieczenie przez zawór 
zwrotny

Odprowadzanie ścieków w razie przepływu zwrotnego za 
pomocą przepompowni

- woda brudna i deszczowa za pomocą zaworu Staufix ®

- ścieki fekalne za pomocą zaworu Staufix® FKA (własna 
studzienka)

System studzienek Komfort LW 10001

Kineta przelotowa z otworem przelewowym2

Zawór zwrotny  Staufix ®3

Wyjście/przyłącze przewodu tłocznego4

Uszczelka przyłączeniowa DN 100 
(rura ochronna na kable i napowietrzanie/odpowietrzanie)5

Przepompownia Duo6

Pętla przeciwzalewowa (zabudowana w instalacji)7

a

b

c e

g

d

f



Przepompownia Aqualift ® S Duo, z kinetą przelewową i zaworem zwrotnym
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Indywidualne rozwiązania specjalne
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Opis

Przepompownia Aqualift ® S Duo

do ścieków bez fekaliów, do zabudowy w ziemi, z polietylenu PE-HD, 
ze stopniami złazowymi, wodoszczelna, odporna na ścieki agresywne. 
Nasada z tworzywa sztucznego do płynnego wyrównania wysokości i poziomu, 
Pokrywa z żeliwa według EN 124, przykręcana, z kluczem do zdejmowania. 
Otwór przyłączeniowy z uszczelką DN 100 według PN EN 1401 (DIN 19534) i 
DIN 19537 dla przewodu odpowietrzającego i rury ochronnej na kable. 
Pojemność użytkowa ok. 230 l. Przewód tłoczny zamontowany z klapą zwrotną, 
mechanizm odcinający i 3 przełączniki pływakowe do sterowania poziomem.
Z pompami zanurzeniowymi, typ pompy .... do tłoczenia ścieków bez fekaliów, 
zabezpieczona przez zalaniem. Elektryczne urządzenie sterownicze do automatycznego sterowania pompą, 
wykonanie bryzgoszczelne, do montażu na ścianie w suchych, nieprzemarzających częściach budynków, 
z kontaktem bezpotencjałowym.

System studzienek: Komfort LW 1000
Norma: PN EN 752
Głębokość zabudowy: ….. mm
Głębokość dopływu: ….. mm
Dopływ: kineta przelotowa DN ….. z otworem przelewowym
Króciec tłoczący: DN ..... (DA ….. mm) i DN …… (DA ….. mm)
Rodzaj pokrywy: wodoszczelna
Klasa obciążeń: ….. (….. t)

Przepompownia: Aqualift ® S Duo
Ilość tłoczonego medium: …..
Wysokość tłoczenia: …..

Rozwiązania indywidualne: Z fabrycznie zamontowaną kinetą przelotową DN ….. . 
Kineta z obrotowym otworem przelewowym z zabudowanym zaworem zwrotnym Staufix ® DN ….. .
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Indywidualne rozwiązania specjalne
Przepompownie
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Przepompownia Aqualift ® F Duo, z kinetą przelewową i zaworem zwrotnym FKA

Rysunek przedstawia nr art. 864 630B i system studzienek Komfort LW 1000 z urządzeniem Staufix ® FKA
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Przepompownia Aqualift ® F Duo1

Kineta przelotowa z otworem przelewowym2

Wyjście przewodu tłocznego3

System studzienek Komfort LW 1000

Zawór zwrotny Staufix ® FKA
do ścieków zawierających fekalia / ścieków bez fekaliów

Pętla nad poziomem zalewania

4
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f

przy przepływie
zwrotnym
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Indywidualne rozwiązania specjalne
Przepompownie
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Przepompownia Aqualift ® F Duo, z kinetą przelewową i zaworem zwrotnym FKA

Funkcja

Tryb normalny 
W trybie normalnym możliwe jest grawitacyjne odwadnianie podłączonych urządzeń odprowadzających ścieki.

Ochrona przed przepływem zwrotnym
W razie wystąpienia przepływu zwrotnego z kanału, czujniki w zaworze zwrotnym Staufix ® FKA  rozpoznają spiętrzenie ścieków w rurze odpływowej,
klapa zamyka się automatycznie i budynek jest chroniony przed zalaniem.

Odprowadzanie ścieków podczas przepływu zwrotnego 
Ścieki napływające jednocześnie z budynku przelewają się przez otwór przelewowy do przepompowni.                                                       
Przy osiągnięciu odpowiedniego poziomu ścieki z przepompowni są odprowadzane przez przewód tłoczny w kierunku 
przeciwnym do kierunku przepływu zwrotnego w kanale.

Tryb normalny
Po zakończeniu przepływu zwrotnego i otwarciu zaworu zwrotnego Staufix ® FKA podłączone urządzenia mogą ponownie grawitacyjnie odprowadzać
ścieki.

Opis

Przepompownia Aqualift ® F (urządzenie dwupompowe)

do ścieków zawierających fekalia i bez fekaliów, do zabudowy w ziemi, z polietylenu PE-HD, 
ze stopniami złazowymi, wodoszczelna, odporna na ścieki agresywne. Nasada z tworzywa sztucznego 
do płynnej regulacji wysokości i wyrównania poziomu, ryglowana pokrywa z żeliwa szarego według A 124.
Otwór przyłączeniowy z uszczelką DN 100 według PN EN 1401 (DIN 19534) i DIN 19537  
dla przewodu odpowietrzającego i rury ochronnej na kable, pojemność użytkowa ok. 200 l. Przewód tłoczny zamontowany 
z jedną klapą zwrotną, mechanizm odcinający i 4 przełączniki pływakowe do sterowania poziomem.
Dwie pompy zanurzeniowe w wykonaniu chronionym przed wybuchem, z urządzeniem tnącym do tłoczenia 
ścieków fekalnych i niefekalnych, zabezpieczenie przed zalaniem.
Elektryczne urządzenie sterownicze do automatycznego sterowania pompy, wykonanie bryzgoszczelne, do montażu na ścianie
w suchych, nieprzemarzających częściach budynku, aprobrata PTB dla strefy Ex (ATEX), z kontaktem bezpotencjałowym.

System studzienek: Komfort LW 1000
Norma: PN EN 752
Głębokość zabudowy: _____ - _____ mm
Głębokość dopływu: _____ - _____ mm
Dopływ: kineta przelotowa DN ____ z otworem przelewowym
Króciec tłoczący: DN 50 (DA 63 mm) i DN 80 (DA 90 mm)
Rodzaj pokrywy: nieprzykręcany
Klasa obciążeń: B 125 (12,5 t)

Typ pompy: do wyboru

Przepompownia: Aqualift ® F (urządzenie dwupompowe)
Typ pompy: TPF 1,3 KE
Norma: PN EN 12050-1
Ilość tłoczonego medium: max. 15 m3/h
Wysokość tłoczenia: maks. 17,5 m
Moc znamionowa: 2 x 1,3 kW
Pobór mocy: 2 x 1,75 kW
Napięcie robocze: 400 V DS
Częstotliwość znamionowa: 50 Hz
Prąd znamionowy: 3,5 A
Bezpiecznik: 3 x 16 A zwłoczny
Rodzaj ochrony (pompy): IP 68 ochrona Ex
Rodzaj ochrony (urządzenie sterownicze): IP 65
Długość kabla: 10 m (7 x 1,5 mm2)

Przepompownia: Aqualift ® F (urządzenie dwupompowe)
Typ pompy: TPF 1,9 KE
Norma: PN EN 12050-1
Ilość tłoczonego medium: max. 20,5 m3/h
Wysokość tłoczenia: maks. 32,0 m
Moc znamionowa: 2 x 1,9 kW
Pobór mocy: 2 x 2,6 kW
Napięcie robocze: 400 V DS
Częstotliwość znamionowa: 50 Hz
Prąd znamionowy: 4,5 A
Bezpiecznik: 3 x 16 A zwłoczny
Rodzaj ochrony (pompy): IP 68 ochrona Ex
Rodzaj ochrony (urządzenie sterownicze): IP 65
Długość kabla: 10 m (7 x 1,5 mm2)



Przyłącze DNPokrywa mmOpis Produkt

150  x 150
150  x 150

100
125

Nasadka 
z kołnierzem do uszczelnień klejonych
i z zamkniętą pokrywą ze stali nierdzewnej,
przykręcaną
Klasa K 3

150  x 150
150  x 150

100
125

Nasadka 
z kołnierzem do uszczelnień klejonych
i z zamkniętą pokrywą ze stali nierdzewnej,
nieprzepuszczająca nieprzyjemnych zapachów,
przykręcana, zabezpieczenie przed przepływem
zwrotnym do 0,5 bar,
Klasa L 15

150  x 150
150  x 150

100
125

Nasadka 
z kołnierzem do uszczelnień klejonych i z rusztem
kratowym ze stali nierdzewnej
Klasa L 15 / M 125
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Nasadki ze stali nierdzewnej

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Wpusty

   
 

  

 
 

         Ausgabe 05.05.2010 
T    

    

 
 

   
 

 
 

 

 
 

 
     
    

   

 
   
   
   

 
 
 
 

 

 

 
      

    
  

K    
 

  
1    

   
   

 
 
  

2  

 

 

 
     
     

K    
 
 

  
1    

   

 
 
 

 

 

 
     
    
      

K    
 
 
 

 
   
   

 
 
 

   
 

 
 

  
A      

     
K    
 
 

 
   
   

 
 
 

 

 

 
     
    geruchsdicht 

v       
K    
 
 

 
   
   

 
 
 

 

 

 
      

  
K       
 
 
 

 
   
   
   

 
 
 
 

Przyłącze DNPokrywa mmOpis Produkt

150  x 150
150  x 150
200  x 200

100
125
200

Nasadka z ABS, 
z zamkniętą pokrywą ze stali nierdzewnej,
przykręcaną,
klasa K 3

150  x 150
150  x 150
200  x 200

100
125
200

Nasadka z ABS, 
z ramą i zamkniętą pokrywą
ze stali nierdzewnej, przykręcana
klasa L 15

150  x 150
150  x 150

100
125

Nasadka ze stali nierdzewnej, 
z zamkniętą pokrywą ze stali nierdzewnej,
przykręcaną,
klasa K 3

150  x 150
150  x 150

100
125

Nasadka ze stali nierdzewnej, 
z zamkniętą pokrywą ze stali nierdzewnej,
nieprzepuszczającą nieprzyjemnych zapachów,
przykręcaną, 
zabezpieczenie przed przepływem zwrotnym do
0,5 bar,
klasa L 15
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Wpust podwórzowy typu Hannover
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Wpusty
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   Legende 

1  Hofablauf Typ Hannover 

2  Schlammeimer aus Kunststoff 

3  Ablauf DN 100 mit Geruchsverschluss 

 
    

   
     

 
     
     
     

  
        

  

LegendaNr

Wpust podwórzowy typu Hannover1

Osadnik z tworzywa sztucznego2

Odpływ DN 100 z syfonem3

Opis

Wpust podwórzowy KESSEL typu Hannover

z polietylenu PE-HD, wodoszczelny, odporny na ścieki agresywne, z osadnikiem. Nasada z tworzywa sztucznego do płynnego wyrównania 
wysokości i poziomu, ruszt szczelinowy z żeliwa szarego według PN EN 124, przykręcany.

Norma: PN EN 752
Wielkość: DN 100 (DA 110 mm)
Odpływ: 2,5° (boczny)
Głębokość zabudowy: 370 - 720 mm
Przepustowość: 4,5 l/s
Nasadka: tworzywo sztuczne
Zakres regulacji: 55 mm do 405 mm 
Ruszt szczelinowy: żeliwo szare
Rama nośna: 400 x 400 mm
Klasa obciążeń: B 125 (12,5 t)

Zalety

Optymalne czyszczenie dzięki możliwości wyjmowania syfonu

Nasadkę można obracać, nachylać i regulować pod względem 
wysokości 

Do terenów, po których poruszają się samochody osobowe i   
ciężarowe

Odporny na media agresywne

Możliwość zgrzewania odpływu z rurami PE-HD

Dalsze dopływy do maks. DN 150 przez nawiercenie na miejscu 

Wskazówka na temat zakresu dostawy i wymagań dotyczących zabudowy

Wpust podwórzowy z nasadką, osadnikiem i syfonem

Uszczelka do przelotu rury dla dalszych dopływów (osprzęt)

c

b

a

Odpływ
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Separatory tłuszczu do swobodnego ustawienia w wykonaniu specjalnym

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory tłuszczu
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Prawidłowa zabudowa standardowych separatorów tłuszczu jest w niektórych przypadkach niemożliwa z powodu zbyt małego otworu do
przetransportowania urządzenia, braku miejsca do jego ustawienia, utrudniającej dostęp wysokości dopływu i odpływu.

Aby mimo wszystko spełnić wymagania dotyczące oczyszczania ścieków, wykonujemy indywidualne konstrukcje różnych separatorów specjalnych przy
uwzględnieniu danych geometrycznych a także procesowych i statycznych. Istnieje tu wiele możliwości i wersji:

zmienione wysokości dopływów i/lub odpływów i/lub wymiary

nieregularny kształt

alternatywne umieszczenie urządzeń pompujących

większa pojemność osadnika

pompa opróżniająca o większej mocy i/lub wysokości tłoczenia

Konieczne jest tutaj uzyskanie odrębnej zgody właściwego urzędu.

Przykład zastosowania:

Separator tłuszczu „PV“ NS15 według DIN 4040 w dwuczęściowej konstrukcji z pompą 5,5KW

Ograniczona przestrzeń do  
zabudowy1

Osadnik2

Separator tłuszczu3

Pompa4

Dopływ5

Odpływ6

Urządzenie sterownicze7

g

fe

d

c

b

a
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Separator tłuszczu do zabudowy w ziemi

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory tłuszczu
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W przypadku separatorów tłuszczu do zabudowy w ziemi możliwych jest wiele wariantów i dostosowań.

Dotyczy to zarówno

kształtu separatora

wysokości dopływu i odpływu

statycznego obciążenia ze strony wody gruntowej i ruchu kołowego

oraz automatyzacji aż do

zastosowanie pełnej automatyki ze zintegrowaną przepompownią

Poniższe przykłady ilustrują wielostronność urządzenia.

Połączenie bagnetowe Storz-B1

Przewód odprowadzający DN 652

Dopływ DN 1503

Odpływ DN 1504

  

Entsorgungsfahrzeug

Entsorgungsschacht

Fettabscheider

Entsorgungsleitung zwischen Fettabscheider
und Entsorgungsschacht bauseits

1

22 43

Wóz asenizacyjny

Studzienka

Przewód odprowadzający pomiędzy separatorem
i studzienką odwadniającą po stronie budowlanej

Separator



Separator tłuszczu typ PV z pełną automatyką do zabudowy w ziemi
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory tłuszczu
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Zabudowane w ziemi separatory tłuszczu w prostym wykonaniu wymagają przy opróżnianiu i konserwacji
większych nakładów pracy związanych z rozprzestrzenianiem się nieprzyjemnych zapachów. 
Rozwiązaniem tego problemu jest w pełni automatyczny separator tłuszczu KESSEL
typu PV, z programowanym sterowaniem urządzenia do opróżniania i płukania oraz sprawdzonym 
systemem „Schredder Mix“ służącym do homogenizacji zawartości separatora. 
Urządzenia wyróżniają się prostą konstrukcją i niskimi nakładami na konserwację. Zawartość separatora tłuszczu 
jest pompowana przez pompę urządzenia przez zainstalowane na stałe przewody poprzez studzienkę lub 
szafkę do wozu asenizacyjnego. W ten sposób nie powstają przy opróżnianiu emisje nieprzyjemnych zapachów. 
Wszystkie czynności związane z opróżnianiem są sterowane oprogramowaniem i przebiegają automatycznie.

Separator oraz cała istalacja zabudowane są na cylindrycznej rurze Spiro z polietylenu. 
Trzy włazy umożliwiają wygodny dostęp zarówno do dopływów i odpływów oraz do sterowania i pomp.

Automatyczny mechanizm napełniający w przyłączonym budynku oraz studzienka do opróżniania uzupełniają inteligenty pakiet instalacji.
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Ochrona przeciwzalewowa w przypadku separatora tłuszczu

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory tłuszczu
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Zgodnie z DIN 1986-100 i PN EN 1825 separatory tłuszczu muszą być zawsze chronione przed przepływem zwrotnym,
jeśli zostały zabudowane poniżej poziomu zalewania.

W urządzeniach przemysłowych, w których dopływ ścieków nie może zostać przerwany, należy zamontować przepompownie dwupompową 
zgodnie z PN EN 12050-1 lub PN EN 12050-2.

Dotyczy to separatorów do samodzielnego ustawienia jak i do zabudowy w ziemi.

Separator tłuszczu1

SonicControl2

Studzienka do poboru próbek3

Przepompownia4

Pętla przeciwzalewowa5

1

2

3 4

5
RückstauebenePoziom zalewania



Specjalne przepompownie przed separatorem tłuszczu
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory tłuszczu
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Norma DIN 1986-100 mówi: „Przepompownie należy zabudować za separatorem. Jeśli nie jest to w sytuacjach wyjątkowych możliwe, wówczas 
należy użyć urządzeń tłoczących, które nie będą miały negatywnego wpływu na proces separowania, np. pompy wężowe lub ślimakowe.“

Do tego zakresu zastosowań KESSEL oferuje przepompownie specjalne. Tłoczą one ścieki zawierające tłuszcze w sposób delikatniejszy. 
Zapobiega się występowaniu stabilnych emulsji, w wyniku czego nie występują utrudnienia podczas pracy separatora.

Przepompownie specjalne KESSEL mogę być zastosowane w sposób zasysający lub tłoczący. W kombinacji z różnymi zbiornikami 
daje do dużą różnorodność możliwości zastosowania. Stwarza to całą gamę nowych możliwości dla projektantów.

Odpływy w kuchni1

Przewód doprowadzający2

Zbiornik3

Urządzenia dwupompowe z pompami ślimakowymi4

Urządzenie sterownicze5

Przewód tłoczny6

Dopływ z odcinkiem uspokajającym7

Separator tłuszczu8

Studzienka do poboru próbek9

1 2 3

4

5

6

7

8

9
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Separator koalescencyjny z przelewem burzowym (bypassem) 

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory koalescencyjne
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Norma PN EN 858-2 dopuszcza bypassy do stosowania w separatorach cieczy lekkich w przypadkach, gdzie nie jest prawdopodobne, że  
podczas silnych opadów deszczu wystąpi znaczne zanieczyszczenie wody cieczami lekkimi. Oznacza to:

oczyszczanie wody deszczowej zanieczyszczonej olejami z powierzchni nieprzepuszczalnych, np. parkingów, ulic, placów zakładowych

zatrzymanie niekontrolowanego przedostawania się cieczy lekkich na okoliczne tereny.

Nie jest on jednak przeznaczony do oczyszczania wody brudnej (ścieki przemysłowe) pochodzącej z procesów technologicznych, z myjni
samochodowych, ścieków powstających w wyniku czyszczenia części zanieczyszczonych olejami lub innych miejsc, np. z punktów tankowania na
stacjach benzynowych.

Separatory z bypassem posiadają urządzenie umożliwiające przeprowadzanie strumienia cieczy, który
przewyższa najwyższy dopuszczalny przepływ poprzez bypas na separatorze.

Uwaga! Separatory nie mogą być przy maksymalnym przepływie, dla którego zostały one skonstruowane, przeciążane, ani też prowadzić do
przeciążenia przewodu dopływowego przed separatorem.

Probenahme

Koaleszenzabscheider

Verteilerbauwerk

Bypass

Bypassleitung

Bypass

Rozdzielnia

Separator koalescenc.

Pobór próbek

Przewód bypassowy
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory koalescencyjne
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Ochrona przeciwzalewowa w przypadku separatora cieczy lekkich

Zgodnie z DIN 1986-100 i PN EN 858 separatory cieczy lekkich muszą być zawsze chronione przed przepływem zwrotnym, 
jeśli są zabudowane poniżej poziomu zalewania.

Zawory zwrotne można stosować, jeśli

można zrezygnować z użytkowania wszystkich miejsc odpływu
> brak opadów - zadaszenie
> brak brudnej wody - przerwanie pracy !

ze strony dopływu jest wystarczające przewyższenie

PN EN 13564 typ 2, 3 lub 5

Przepompownie trzeba stosować, jeśli

brak jest wystarczającego spadku do kanału
> po separatorze, bez ochrony EX

nie można przerywać przepływu ścieków
> przemysłowe wykorzystanie ciągłe, lub woda opadowa

PN EN 12050 część 1 lub część 2 urządzenia dwupompowe
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory koalescencyjne
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Studzienka do poboru próbek ze zintegrowanym zaworem zwrotnym

Dopływ DN 1001

Odpływ DN 1002

Zawór zwrotny3

Nasadka4

Opis przykładu produktu 915762/120D-SWA:

Studzienka do pobierania próbek KESSEL z PE-HD

Średnica studzienki Di = 1200 mm
do zabudowy w ziemi, głębokość zabudowy dopływ T = min. 900 mm / max. 1 400 mm,
Dopływ i odpływ DN 150, z zabudowanym zaworem zwrotnym Staufix ® DN 150 do ścieków bez fekaliów.
Nasadka z tworzywa sztucznego z płynną regulacją wysokości i wyrównaniem poziomu, otwór włazowy średnica w świetle 610 mm, 
z pokrywą klasy D według  EN 124 z żeliwa szarego, zamykana w sposób nieprzepuszczający zapachów, łącznie z kluczem do wyjmowania.

Producent: KESSEL

1 2

3

4



Separatory zawiesin
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory zawiesin
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Separatory zawiesin oddzielają substancje sedymentacyjne od ścieków. Ich zakres zastosowania jest bardzo różnorodny i obejmuje różne dziedziny
przemysłowe - od urządzeń laboratoryjnych po urządzenia przemysłowe.

Parametry separatorów osadów ustalane są na podstawie ilości doprowadzanych ścieków oraz ich składu i zawartości 
substancji osadzających się.

Urządzenia te można rozbudować za pomocą sit ze stali nierdzewnej, 
sit wylotowych, przepompowni lub urządzeń do pobierania próbek.

Dopływ DN 1501

Zbiornik ze stali nierdzewnej2

Zawór kulowy DN 403

Zawór zwrotny4

Pompa zanurzeniowa5

Połączenie skręcane kablowe6

Wentylacja7

1

7

6

2

1

7

3

5

6

4
3



Separatory zawiesin do swobodnego ustawienia
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory zawiesin

R
o

z
w

ią
z

a
n

ia
 s

p
e

c
ja

ln
e

Opis dla przykładu artykułu 97202/400

Separator zawiesin KESSEL LW 400

zgodnie z normą zakładową KESSEL z tworzywa sztucznego do ustawienia w pomieszczeniach nieprzemarzających, z wyjmowanym osadnikiem ze
stali nierdzewnej (średnica otworów 5 mm), odpływ z syfonem, pokrywa z zamknięciem szybkomocującym, zabezpieczona przed wydostawaniem się
nieprzyjemnych zapachów.
Dopływ i odpływ do podłączenia do rur PE-HD według DIN 19537, rur HT według DIN 19560 lub PP.

Wielkość nominalna: NS 2

Zbiornik: 32 litry
Dopływ/odpływ: DN 100 (DA 110 mm)
Ciężar: ok. 40 kg.

Wymiary zbiornika:
Długość: 1185 mm
Szerokość: 510 mm
Wysokość: 704 mm
Wysokość dopływu h2: 528 mm
Wysokość odpływu h1: 380 mm

Opcje:
Dopływ  / odpływ Da = 40, 50, 75 mm

Średnica otworów zbiornika:
3, 6, 8, 10, 12, 15 mm

Za dodatkową opłatą sito drobne (wielkość oczek 1,0 mm)

Gwarancja na tworzywo 20 lat.

Dostawa: Stan kompletny zmontowany
Termin dostawy: po uzgodnieniu
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Separatory skrobi
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Separatory skrobi do swobodnego ustawienia

Skrobia należy do cukrów i jest produktem procesów asymilacji roślin. Skrobia znajduje się w ziemniakach, zbożu oraz w roślinach strączkowych w
formie ziarenek we wnętrzu komórek. Podczas obierania ziarenka skrobi (komórki) są rozrywane  i skrobia jest wypłukiwana przez wodę. Ziemniaki
jadalne wykazują wysoką zawartość skrobi wynoszącą ok. 20-30%. Powstające ścieki w zależności od obróbki wykazują zawartość skrobi wynoszącą
ok. 2-5%. Większość skrobi osadza się po ok.  10 minutach. Ta skrobia w krótkim czasie prowadzi do powstawania osadów w przewodach
odpływowych i do tworzenia się narostów oraz zapychania rur. 
Norma DIN 1986 określa, że w przypadku ścieków wykazujących dużą zawartość skrobi należy zastosować separatory skrobi. Do najczęstszych
obszarów zastosowania należą np.          

• kuchnie zakładów gastronomicznych

• zakłady produkujące chipsy, frytki i krokiety

• oraz fabryki konserw.

Skrobia, która napływa podczas procesu obierania ziemniaków do separatora, z reguły bardzo mocno się pieni. Aby uzyskać optymalne separowania,  
piana musi zostać najpierw rozbita za pomocą natrysku.

Dopływ 1

Odpływ 2

Separowanie systemowe3

Urządzenie do poboru próbek4

Kurzbedienungsanleitung:Netzstecker einstecken      Automatikbetrieb
Anzeige grün: Anlage ist betriebs-
bereit        RegenwasserbetriebAnzeige orange       Trinkwasser-nachspeisung ist aktiv
Mit          wird die Trinkwassernach-
speisung manuell aktiviert. Mit          wird die Trinkwassernach-
speisung wieder abgeschaltet.     
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Osadnik
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Osadniki wykorzystują fizyczną zasadę działania siły ciężkości w celu oddzielania substancji sedymentacyjnych ze strumienia ścieków. 
Najczęstszym wykonaniem urządzenia jest zbiornik zabudowany w ziemi. Różne pojemności w połączeniu z 
hydraulicznie zoptymalizowanymi mechamizmami dopływowymi i odpływowymi pozwalają na uzyskanie wielu wariantów.
Poza rotacyjnymi zbiornikami w wielkościach nominalnych 2, 3 4, 5, 6 i 9 do wyboru są także cylindryczne konstrukcje studzienek do stosowania w
przypadku wysokiego napływu ścieków oraz rozwiązania z zastosowaniem rur Spiro. Do wyboru są także różne głębokości zabudowy, wysokości
dopływów i odpływów, pojemności zbiornika.

Opis

Osadnik KESSEL

z PE, do zabudowy w ziemi, odporny na ścieki agresywne (np. biodiesel, kwasy tłuszczowe), z nasadą z tworzywa sztucznego do płynnej regulacji
wysokości i poziomu, pokrywa z żeliwa szarego według EN 124, zamknięcie przykręcane nieprzepuszczające nieprzyjemnych zapachów, sprawdzona
statyka, dopływ i odpływ z rurą zanurzeniową do podłączenia do rur z PE-HD według DIN 19537, rur z PVC-KG według DIN 19534.

Objętości osadnika: 6000 litrów
Dopływ/odpływ: do DN 200
Ciężar: ok. 470 kg.

Głębokość zabudowy (głębokośc dopływu) T: 760 - 1.260 mm

Wymiary:
Długość: 3060 mm
Szerokość: 1760 mm
Wysokość: 1630 mm + T

Klasa obciążeń: B  (12,5 t)

Gwarancja na tworzywo 20 lat.

Dostawa: Stan kompletny zmontowany
termin dostawy: po uzgodnieniu

Nr art.

991031/B =  osadnik 300 litrów
991061/B =  osadnik 600 litrów
991091/B =  osadnik 900 litrów
991121/B =  osadnik 1200 litrów
991201/B =  osadnik 2000 litrów
991301/B =  osadnik 3000 litrów
991451/B =  osadnik 4500 litrów
991501/B =  osadnik 5000 litrów
991601/B =  osadnik 6000 litrów
991901/B =  osadnik 9000 litrów

Nr art.

991031/D =  osadnik 300 litrów
991061/D =  osadnik 600 litrów
991091/D =  osadnik 900 litrów
991121/D =  osadnik 1200 litrów
991201/D =  osadnik 2000 litrów
991301/D =  osadnik 3000 litrów
991451/D =  osadnik 4500 litrów
991501/D =  osadnik 5000 litrów
991601/D =  osadnik 6000 litrów
991901/D =  osadnik 9000 litrów

Osadnik

Waschplatz
Wasseraufbereitung

Portalwaschanlage

Schlammfang Stapelbehälter Koaleszenzabscheider

Notüberlauf
Probenahme

Kanal

Myjnia bramowa

Przygotowanie wody
Stanowisko mycia

Przelew. awar.
Studzienka
poboru próbek

Kanał

Separator koalescencyjnyZbiornikOsadnik



Studzienki kontrolne do terenów o silnym nachyleniu

28stan styczeń 2011

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Studzienki rewizyjne
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Dlaczego?

Zgodnie z PN EN 752 układane mogą być jedynie przewody kanalizacyjne z określonym spadkiem. W przypadku większych
nachyleń terenu konieczne jest stosowanie kilku studzienek rewizyjnych (1) z konstrukcją rur wspierających wewnątrz i na zewnątrz studzienek.
Stosowanie studzienek do wytracania energii umożliwia układanie przewodów równolegle do
profilu terenu. W porównaniu do zwykłych studzienek na tereny o dużym nachyleniu daje to następujące zalety:

większe odległości studzienek

mniejsze głębokości studzienek

mniejsze głębokości wykopów pod przewody rurowe

mniejsze przekroje przewodów.

ProduktNr

Studzienka kontrolna1

Zewnętrzna konstrukcja rur podporowych2

Studzienka do wytracania energii

Funkcje

Dostęp w celu wykonywania prac 
kontrolnych i konserwacyjnych

Kompensacja różnic wysokości

Dostęp dla kontroli i konserwacji
Wytracanie energii kinetycznej

Więcej danych

Katalog KESSEL studzienki

Strona budowlana

Katalog KESSEL, rozdział “Studzienki”3

a

c

b
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Wprowadzanie przewodu tłocznego do studzienki lub kanału

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Studzienki rewizyjne
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Rückstauebene 

ProduktNr

Przepompownia1

Zewnętrzna szafka sterownicza 
ze zintegrowaną pętlą przeciwzalewową2

Studzienka rozprężna

Funkcje

Podnoszenie ścieków 
ponad poziom zalewania
Sterowanie przepompownią i nieprzemarza-
jące zabezpieczenie przeciwzalewowe

Redukcja ciśnienia w przewodzie tłocznym i
dostęp dla prac kontrolnych i czyszczenia

Więcej danych

Katalog KESSEL, rozdział “Przepompownie”

Katalog, rozdział “Przepompownie”

Katalog, rozdział  “Studzienki”3

Kanał Strona budowlana4

Dlaczego?

Zgodnie z ATV-DVWK-A 157 na wylocie przewodu tłocznego należy umieścić ochronę przeciwkorozyjną. 
Dopływ należy w miarę możliwości wprowadzać pod wodą, jak przedstawiono na przykładzie.
Ponieważ PE jest odporny na korozję, alternatywnie można także zastosować studzienki rozprężne ze swobodnym stycznie zamocowanym króćcem
dopływowym (patrz Katalog Kessel, rozdział “Studzienki”).

a c

b

d

Poziom zalewania



Studzienka wodomierzowa LW 1000 dla kilku wodomierzy
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Studzienki wodomierzowe
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  PE-Druckrohr SDR 11 

2  Armaturenträger Mono 

3  Steighilfe 

4  Teleskopisches Aufsatzstück 

5  Abdeckplatte aus GG  

Rura tłocząca SDR 11 z PE 1

Uchwyt armatury Mono2

Stopnie złazowe3

Teleskopowa nasada4

Pokrywa  z żeliwa szarego5

Opis

Studzienka wodomierzowa KESSEL LW 1000

z polietylenu do zabudowy w ziemi, ze stopniami złazowymi 
wodoszczelna,  odporna na ścieki agresywne, nasada
teleskopowa z tworzywa sztucznego do płynnej regulacji
wysokości i wyrównania poziomu, pokrywa z żeliwa szarego
według EN 124, przykręcana, 
z kluczem do wyjmowania.
przewody tłoczne z PE-HD z przelotami rurowymi oraz 
płytkami montażowymi do mocowania liczników.

System studzienek: Komfort LW 1000
Numer aprobaty niemieckiej Z-42.1-256
Całkowita głębokość zabudowy: …. mm
Przykrycie rur: …. mm
Przewód tłoczny: DA …., SDR ….
Rodzaj pokrywy: wodoszczelna
Klasa obciążeń: do wyboru kl. A / B / D

Zalety

Umieszczenie uszczelek przewodów rurowych i płytek
montażowych dowolne (np. 3 lub 2 przewody, 
1 dopływ –> 2 lub 3  wyjścia, dostępne także z płytką
montażową pionową do mocowania liczników.

a

a

b

b

c

d

e



Studzienki ujęciowe
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Dlaczego?

Studzienki ujęciowe służą do gromadzenia 
i odprowadzania występujących naturalnych
wód gruntowych. Ujęcia wody źródlanej nie 
są z reguły dostępne, dlatego należy
wykorzystywać studzienki ujęciowe (studnie).
.

ProduktNr

Ujęcie wody źródlanej1

Studzienka zbiorcza do wody źródlanej2

Funkcje

Gromadzenie i odprowadzanie wody 
gruntowej

Montowanie armatur 
i ewentualnych urządzeń pomiarowych

Osadnik piasku

Pomiar obsypki

Pobieranie próbek

Ewentualne łączenie dopływu z kilku
zbiorników wody źródlanej

Więcej danych

Strona budowlana

Katalog KESSEL, rozdział “Studzienki”

31stan styczeń 2011

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Instalacja ujęcia wody źródlanej

R
o

z
w

ią
z

a
n

ia
 s

p
e

c
ja

ln
e

Przelew/
opróżnianie

Przewód
odprowadzający

od ujęcia
wody
źródlanej
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Zatrzymywanie wody deszczowej z odpływem dławionym

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Wykorzystanie wody deszczowej
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Dlaczego?

Przy odwadnianiu nowych budynków, zarówno mieszkalnych jak i przemysłowych, istniejąca kanalizacja jest już często przeciążona. 
Podłączanie dodatkowych dopływów jest więc często niemożliwe. Pomocne może się tutaj okazać sensowne gospodarowanie wodą deszczową. 
Zasadniczym celem tego jest unikanie spływania opadów atmosferycznych. Woda deszczowa, która nie może być wykorzystana lub 
może ulec rozsączeniu, musi być koniecznie odprowadzana do kanalizacji. Aby nie doprowadzić do przeciążenia kanalizacji i oczyszczalni, 
odpływ musi być dławiony czyli musi on czasowo ograniczać wprowadzanie wody.

Przy zastosowaniu urządzenia Aqabase ® Retention wykorzystywana jest nagromadzona woda. Woda opadowa jest magazynowana, gdy tylko odpływ
ilości wody deszczowej z powierzchni posesji staje się większy niż wartość zintegrowanego dławionego odpływu. Zbiornik retencyjny umożliwia z
jednej strony gromadzenie wody deszczowej w celu jej wykorzystania. Z drugiej zaś strony zatrzymywana jest ona czasowo przed wprowadzeniem do
kanału. Kanalizacja może dzięki temu łatwiej przyjąć wodę z dławionych odpływów na terenach budowy
.

Wersje:

a) Kula pływaka na otworze dławiącym jest utrzymywana na tym samym poziomie przez ciśnienie hydrostatyczne,  (0,1 – 1,0 l/s), w wyniku czego
zawsze przepływa taka sama ilość (0,1 – 1,0 l/s).

b) Poprzez nominalne lustro wody na otwór wylotowy dławienia statycznego przykładane jest ciśnienie hydrostatyczne. Duży otwór wylotowy może być
obliczony za pomocą wzorów hydrodynamicznych (dynamiki cieczy) (od 1,0 l/s).

W wyniku połączenia kilku cystern (zabudowa seryjna lub równoległa) można
dowolnie ustalić wielkość retencji.
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Wykorzystanie wody deszczowej
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(rysunek przedstawia urządzenie Aqabase ® Retention 6000 l)

Aquabase ® zbiornik wody deszczowej 6000 l1

Dopływ DN 1002

Syfon przelewowy DN 1003

Odpływ DN 100

Dławienie odpływu (0,1 do 1,0 l/s)

Nasadka, regulowana płynnie na wysokość

4

5

6

Opis

KESSEL Zbiornik wody deszczowej Aqabase ® Retention

z polietylenu, do zabudowy w ziemi.
Głębokość zabudowy  .......... mm do .......... mm. do tymczasowego gromadzenia wody deszczowej Z dławionym odpływem.
Z nasadą dla płynnego wyrównywania wysokości i poziomu, nachylaną do 5°. z pokrywą klasy B. ....
według EN 124 z żeliwa szarego, z pokrywą dla powierzchni, po których poruszają się pojazdy (700 mm TEÜ 1500 mm). 
W przypadku pokrywy klasy D należy przewidzieć płytę odciążającą. Zamknięcie chronione przed dostępem dzieci, łącznie z uchwytem do zdejmowania. 
Dopływ DN 100 z dowolnym odpływem DN 100 z dławieniem odpływu (0,1- 1 l/s) i z syfonem przelewowym, możliwość przyłączenia do DN 150 
do łączenia  i odpowietrzania. Przyłącze rury ochronnej DN 150.
Dopływ ze złączką wtykową, przyłącze rury ochronnej/odpływu z końcem bosym dla przyłącza z rurą PVC-KG według DIN 19534 i 
i rurą PE-HD według DIN 19537.
Pojemność retencyjna = całkowita pojemność – pojemność zbiornika. Pojemność retencyjna jest zależna od obiektu.
Do zabudowy na powierzchni, po których poruszają się pojazdy ciężarowe konieczne jest przedsięwzięcie odpowiednich środków!

Produkt: KESSEL

Całkowita pojemność ................      litrów dławienie odpływu ...............
Pojemność retencyjna ...........      litrów nr art. ...........................

Ø D
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Zulauf DN 100

Przykrycie ziemią TEÜ = T + 90 mm

* wymiar dna 

* średni wymiar powierzchni
nawiercania

Typ

3000 litrów
4500 litrów
6000 litrów

O D

1200
1760
1760

H

1785
2300
2300

H zu *

1375
1895
1895

H 3 **

110
150
150

L

2857
2282
3062

Tmin

510
510
510

Tmax

960
960
960
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Dopływ
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Filtr wody deszczowej LW 1000 do zabudowy w ziemi

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Wykorzystanie wody deszczowej
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rysunek przedstawia nr art. 85 514/80B

System studzienek Komfort LW 10001

Dopływ DN 200 (Ø = 200 mm)2

Dopływ DN 200 (Ø = 200 mm) do zbiornika3

Dopływ DN 200 (Ø = 200 mm) do kanału4

Wentylacja5

Nasadka, regulowana płynnie na wysokość6

Przyłącze płukania 1¼“7

Opis

Filtr wody deszczowej w systemie studzienek Komfort KESSEL LW 1000

z  PE-HD, do zabudowy w ziemi, głębokość dopływu 730 mm do 1230 mm, wykonanie wodoszczelne,
odporny na ścieki agresywne, nasada do płynnego wyrównania wysokości i poziomu, 
pokrywa z żeliwa szarego klasy B według EN 124, przykręcana, z kluczem do wyjmowania i z sitowym wkładem filtrującym ze stali nierdzewnej 
wielkość oczek 0,2 mm, z jednostką płukania zwrotnego 1¼ “ przyłącze wody, przyłącze dopływu DN 200,
odpływ do kanału DN 200, odpływ do zbiornika DN 200, dopływ z połączeniem kielichowym, odpływy z końcem bosym do połączenia z 
rurą PVC-KG według DIN 19534 i rurą PE-HD według DIN 19537.
Stopień skuteczności filtra 0,9. Do powierzchni dachowych do maks 2000 m2 ;
minimalna różnica wysokości dopływu/odpływu i kanału to 100 mm
minimalna różnica wysokości dopływu/odpływu i zbiornika to 385 mm

Producent: KESSEL
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Filtr wody deszczowej Oval do swobodnego ustawienia
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Indywidualne rozwiązania specjalne  
Wykorzystanie wody deszczowej
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do powierzchni dachowych do maks. 5000 m2

Zbiornik z PE-HD, owalny1

Pokrywa z szybkozłączem2

Dopływ DN 300 (Ø = 355 mm)3

Płytka filtracyjna (500 x 300 mm)

Dysza płucząca

Wentylacja/przelew

6

7

8

Odpływ DN 300 (Ø = 355 mm) do kanału4 Przyłącze płukania 1¼ ” (p. wyżej)9

Odpływ DN 300 (Ø = 355 mm) do zbiornika5

Opis

Filtr wody deszczowej z polietylenu (PE-HD) KESSEL 

do swobodnego ustawienia w pomieszczeniach nieprzemarzających, z sitowym wkładem filtracyjnym ze stali nierdzewnej 0,2 mm, z jednostką płukania
zwrotnego 1¼ “ przyłącze wody, przyłącze dopływu DN 300, odpływ do kanału DN 300, odpływ do zbiornika DN 300, dopływ i odpływ z końcem bosym 
do połączenia z rurą PVC-KG według DIN 19534 i rurą PE-HD według DIN 19537.

Stopień skuteczności filtra 0,9.
Dla powierzchni dachowych do maks. 5000 m2;
minimalna różnica wysokości dopływu/odpływu i kanału to 255 mm,
minimalna różnica wysokości dopływu/odpływu i zbiornika to 615 mm

Dane
Kształt zbiornika: owalny
Długość: 3160 mm
Szerokość: 700 mm  (920 mm)
Wysokość: 1200 mm
Wysokość dopływu: 680 mm

Producent: KESSEL
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Urządzenie pompowe do wody deszczowej Aqabull ® Duo H/V z urządzeniem sterowniczym Aqatronic ® S/K

Indywidualne rozwiązania specjalne  
Wykorzystanie wody deszczowej
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(Aqabull ® Duo V-2,2-S)




